
Odontología 18 Communiceer met een specialistische collega 
Comunicarte con un colega especialista
https://app.colanguage.com/es/neerlandes/plan-de-curso/dentistry/18  

De verwijsbrief
(La carta de derivación) De opvolgafspraak na

behandeling
(La cita de seguimiento
tras el tratamiento)

Het onderwerp van
het verzoek

(El asunto de la solicitud) Patiënt met
subtherapeutische
anticoagulatie

(Paciente con
anticoagulación
subterapéutica)

De reden van
consultatie

(El motivo de la consulta) De te nemen
voorzorgsmaatregelen

(Las medidas de
precaución a tomar)

Het klinisch verslag (El informe clínico) De bijlagen (Los anexos)

Het orthodontisch
advies

(El informe/asesoramiento
ortodóntico) Geachte collega

(Estimado/a colega)

De tandheelkundige
infectiehaard

(El foco de infección dental) Het gebrek aan
samenwerking in de
behandelstoel

(La falta de
colaboración en la silla
dental)

De cone beam (La tomografía cone beam) Met vriendelijke groet (Atentamente)

De patiëntenzorg (La atención al paciente)
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1.Ejercicios

1. E-mail 
Has recibido un correo electrónico de un colega dentista que quiere derivar a un paciente a ti
como especialista; responde de manera profesional, confirma la derivación y formula
algunas preguntas aclaratorias.

Onderwerp: Verwijzing patiënt – aanhoudende pijn regio 36

Beste collega,

Graag verwijs ik een patiënt naar jou voor verder consult en behandeling.

Patiëntgegevens
Naam: dhr. A. Rahman
Leeftijd: 42 jaar

Voorgeschiedenis
Ongeveer drie maanden geleden heb ik element 36 endodontisch behandeld. De klachten (doffe
pijn, soms scherp bij kauwen) zijn echter niet verdwenen. Op de controle-afspraak van vorige
week gaf de patiënt aan dat de pijn nu vaker aanwezig is, vooral ’s avonds.

Onderzoeksresultaten
Koude- en percussietest: licht gevoelig.
Pocketdiepte: normaal.
Röntgenfoto: mogelijk periapicale radiolucentie, maar het beeld is niet helemaal duidelijk.

Ik twijfel over de diagnose en het doel van de verwijzing is:

beoordeling door specialist (endodontologie / kaakchirurgie)
advies over verdere behandeling (herbehandeling, apicale chirurgie of extractie)
eventuele follow-up in jouw praktijk

Ik hoor graag of je deze patiënt kunt overnemen. Indien gewenst stuur ik een kort medisch
rapport en de overdrachtsgegevens (röntgenfoto’s en dossier).

Met vriendelijke groet,
drs. M. de Vries
Tandarts algemene praktijk De Singel

Escribe una respuesta adecuada:  Hartelijk dank voor uw verwijzing van dhr. Rahman. / Ik kan de patiënt
in mijn praktijk zien op... / Kunt u mij nog informeren over... 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Elige la solución correcta 
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1. Ik ____________________ mevrouw De Boer naar u omdat zij
al drie maanden pijnlijke kiezen heeft.

(Remito a la señora De Boer a usted porque
lleva tres meses con muelas dolorosas.)

a.  verwees  b.  verwijs  c.  heeft verwezen  d.  verwijst

2. In deze brief ____________________ ik kort de medische
voorgeschiedenis van de patiënt samen.

(En esta carta resumo brevemente los
antecedentes médicos del paciente.)

a.  vat  b.  vaten  c.  vatte  d.  vatten

3. Gisteren ____________________ ik de kies en
____________________ ik de voorlopige diagnose pulpitis.

(Ayer examiné la muela y establecí el
diagnóstico provisional de pulpitis.)

a.  onderzoekte – stelde  b.  onderzocht – stelde  c.  onderzocht – stelt

d.  onderzochte – stelde

4. Ik ____________________ een endodontische behandeling
____________________ en wil dit graag met u evalueren na de
uitslag van uw onderzoek.

(Recomiendo un tratamiento endodóntico y me
gustaría evaluarlo con usted tras los resultados
de su examen.)

a.  raadt – aan  b.  raade – aan  c.  raad – aanraadt  d.  raad – aan

1. verwijs 2. vat 3. onderzocht – stelde 4. raad – aan

3. Completa los diálogos 

a. Telefonisch overleg met kaakchirurg 

Tandarts De Vries: Goedemiddag, met tandarts De Vries;
ik wil een patiënt naar u doorverwijzen
voor verder onderzoek aan kies 26. 

(Buenas tardes, habla el dentista De Vries;
quisiera derivar a un paciente para una
valoración adicional de la pieza 26.)

Kaakchirurg Jansen: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Buenas tardes, ¿puede describir brevemente la
queja y los antecedentes?)

Tandarts De Vries: De patiënt heeft al drie maanden pijn,
er is een wortelkanaalbehandeling
geweest en het röntgenonderzoek laat
nog een ontsteking zien. 

(El paciente lleva tres meses con dolor, se realizó
un tratamiento de conducto y la radiografía
sigue mostrando una inflamación.)

Kaakchirurg Jansen: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Gracias; por favor incluya esto en la carta de
derivación y envíe el expediente y la ficha del
paciente junto con la remisión.)

b. Kort verwijsbriefje voor orthodontist 

Tandarts Bakker: Ik moet een verwijsbriefje schrijven
voor de orthodontist; hoe kan ik de
voorgeschiedenis kort samenvatten? 

(Tengo que escribir una carta de derivación
para el ortodoncista; ¿cómo puedo resumir
brevemente los antecedentes?)

Collega-tandarts Mulder: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Anote la queja principal, su diagnóstico y qué
tratamiento ya ha realizado, tanto en el
expediente como en la carta de derivación.)

Tandarts Bakker: Dus: diepe beet, al twee vullingen in
het front en nu verwijzing voor
verdere behandeling, klopt dat? 

(Entonces: mordida profunda, ya dos
empastes en la zona anterior y ahora
derivación para tratamiento adicional, ¿es
correcto?)
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1. Goedemiddag, kunt u kort de klacht en de voorgeschiedenis beschrijven? 2. Dank u, zet dit alstublieft in het verwijsbriefje
en stuur het dossier en de patiëntenkaart mee met de verwijzing. 3. Schrijf de hoofdklacht, uw diagnose en welke
behandeling u al heeft gedaan in het dossier en verwijsbriefje. 4. Ja, en voeg ook de datum van het laatste consult en het
resultaat van uw onderzoek toe.

Collega-tandarts Mulder: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Sí, y añada también la fecha de la última
consulta y los resultados de su examen.)

4. Responde a las preguntas usando el vocabulario de este capítulo. 
1. U bent tandarts en wilt een orthodontist om advies vragen. Hoe legt u kort uit waarom u de patiënt

verwijst?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Welke drie belangrijke gegevens over de medische of tandheelkundige voorgeschiedenis vermeldt
u in een verwijsbrief aan een collega?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Hoe legt u in eenvoudige woorden aan een kaakchirurg uit welke behandeling u al bij deze patiënt
heeft uitgevoerd?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Wat schrijft u aan het einde van een brief aan een specialist over wat u precies van hem of haar
verwacht?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Escriba 5 o 6 oraciones de una carta de derivación a otro especialista sobre una/su
propia paciente (ficticia), con la queja, la anamnesis, el diagnóstico y la razón de la
derivación. 

Geachte collega, / Hierbij verwijs ik u mevrouw/meneer … / Mijn voorlopige diagnose is … / Graag ontvang ik
na uw onderzoek uw advies over het verdere beleid.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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